PLU/700 3-9 LED DRIVER / ALIMENTATION LED PLU70039 /
LED VORSCHALTGERAT PLU70039

Wiring Instructions / Instructions de cablage / nstallationsanleitung

eV

. Isolate the mains supply prior to wiring.

. This unit must be wired by a qualified electrician

or suitable competent person.

. Connect the mains supply to the driver as
shown in the diagram below.
If loop in/out to additional drivers is used,

maintain mains live and neutral continuity as

shown.

. Refer to the LED product instructions and wire

the LED units in series to the driver output.
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. Avant toute intervention, coupez le courant au
disjoncteur.

. Ce produit doit étre raccordé par un électricien
qualifié ou une personne compétente
appropriée.

. Raccordez l'alimentation au secteur comme

indiqué sur le schéma ci-dessous. Si un
repiquage a d’'autres alimentations est
nécessaire, maintenir la continuité de la phase

et du neutre comme sur le schéma ci-dessous.

o Référez-vous aux consignes d'installation
du luminaire et raccordez les produits a
l'alimentation en série

TO CONNECT LED TO PLU/700 3-9
SEE PRODUCT WIRING
INSTRUCTIONS

SUPPLIED WITH LED FITTINGS

CONSULTEZ LES INSTRUCTIONS DE
CABLAGE DU LUMINAIRE POUR
CONNECTER LES PRODUITS LED A
LA PLU70039.

ZUM ANSCHLIESSEN DER LED AN
PLU70039 BEZIEHEN SIE SICH AUF
DIE PRODUKT-VERKABELUNGS
ANWEISUNGEN LED-INSTALLATION
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INSTALLATION DATA

. Rated voltage: 220-240V AC, 50/60 Hz .
. Input current: 0.2A max .
. Inrush current: 14.9A 0.6ms .
. Input cable: 0.5 - 1.5mm? .
. Output: 700mA constant current .

Min / Max no. of LED units on output
Nombre Min / Max de produits LED en sortie
Min / Max. Anzahl der LED-Einheiten

DONNEES D’INSTALLATION

Tension nominale: 220-240V AC, 50/60 Hz
Courant d’entrée: 0,2A max

Courant d'appel: 14,9A 0,6ms

Cable d’entrée 0.5 - 1.5mm?

Sortie : courant constant de 700mA
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Trennen Sie vor dem Anschluss die
Stromversorgung.

Dieses Gerét darf nur von einer Elektrofachkraft
oder einer entsprechend qualifizierten Person
angeschlossen werden.

SchlieBen Sie das Vorschaltgerat gemaf3 der
nachfolgenden Abbildung an das Versorgungsnetz
an. Behalten Sie bei Verwendung von

Ein- und Ausgangsverkabelung an zusétzliche
Vorschaltgeréate die Kontinuitat von Phasen- und
Nullleiter wie abgebildet bei

Verkabeln Sie die LED-Einheiten gemaf der
LED-Produktanweisungen in Reihe mit den
Schraubklemmen des Vorschaltgerats.
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INSTALLATIONSDATEN
Nennspannung: 220-240V AC, 50/60 Hz
Eingangsstrom: 0,2A max
Einschaltsstrom: 14,9A 0,6ms
Eingangskabel 0.5 - 1.5mm?

Leistung: 700mA Konstantstrom

No. of LED’s in each unit
Nombre de LED dans chaque produit

Min units
Min de produits

Max units
Max de produits

Anzahl LED in jeder Einheit Min Einheiten Max Einheiten
1 3 9
3 1 3
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